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Du tros vara lycklig.  Man glaubt, du feift glictlich.
Jag troddes kunna skrif- Man glaubte, id) fonne {dhreiz

va. ben.
Oden troddes vara en IMan glaubte, Odin fei ein
Gud. Gott. ?

Han berdttar sig hafva Gr evzablt entdectt 3 baben,
apptickt, oder:han be-  ober: man er3able, daf er
rattas hafva upptickt. entdectt hHabe,

Hon sidgs kommande, Man fah fie Fonmen.

{ﬂ)?nn fand mid {dhlafend (.

Jag fanns sofvande. b inbeifi 1 [ier).

Ssechotes Wapitel, .L

Bom Gebraude der Parvtifeln, ’

§. 74
Yot den 2fdverbien.
Die Abdverbia werden, wie in andeven Syradyen , fo

audy im Sdhwedifhen 3u naberer Veftinunung eines A=
jectivg, Verbums oder anberen Abverbiums gebraudyt,

e D,

Hon ér mycket vacker. Sie ift febr blbidh.

Han édr lagom stor. Gr it eben nidt zu grof.
Gossen skrifver wval. Der fnabe {hreibt gut:

Det hinder stuandom. G& gejdhiebt uweilen,

Hixr dr var vin. SHier ift unfer Freund.

Igéar médde jag illa. Geftern befand id midy unmwobl,

I forgar nmé.dde jag vil. %orgcﬁeﬁgbcﬁmb ich mich noobl.
1 dag mar jag ganska Heute befinde i) midy vedt
viil, ywobl.
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Min vian édr sdllan hem-
md.

Jag skall genast ga hem. .

De kommeo nyss hemi-

Jran,
Han bliv allt fulare.

Allt ifran sin ungdom
onskade han bli likare.

Allt som du behagar.

Han trdffas helst om mor-
narne.

Han tréffas nar som helst.

Hvem som helst far tala
med honom.

Det hadejag sa ndr glomt.

Ej pa langt nar.

Om han vore aldrig sa
ik,
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Wein Freund it felten 3u
Haufe.

b werde fogleid) nadh Hau=

{ fe geben.

€ie Famen
Haufe.

fo eben wvon

{@r wird immer haglicher und

baglider.
Sdyon von feiner Jugend an
wianitte er Arat 31 werden.
®ans, wie e dir beliebt.
Man trifft ihn befonderd des
WM orgens.
Man trifft ibn 3u jeder Jeit.
Gin jeder darf mit ihm fpre-
hen.
Das hatte ich beinabe vergefjen.
BVei AWeitem nicht.
Qenn er nodh  fo  reidh
are.

Xn manden Saen fann, je nadbdem ed dber Sinn

erfordert, ein Adverbium ober

Ehuruvidl han varen
forbrytare, sa somna-
de han dnda lugn.

>

Ehuruvil han hade ett
godt samvete, si som~-
nade han &dnda icke
lugnt.

Han skrifver krokig.
Han skrifver krokigt.

(ABievwohl er ein

ein Adjectiv {leben, 3. B,
Berbrecher
war, o {hlief er dodh ru=
big ein (0. b, er war ru:
big, und lugn besieht fich
\ ﬂlif ]lall).

(Wiewohl er ein guted ez
wiffen batte, fo {dlief er
boch nidht rubig ein (d. b.
auf cine rubige 28eife, er

fubr 3. B, im Sdlafe 3=
famnien oder wadte plos-
lich wieder auf u. f. w.
und lugnt bezieht ficdh auf
somnade).

{@r fchreibt Frummn ({ielend,

fiend).

{Gﬁr fohreibt Frunun (die Budys

ftaben, Neiben).

_._.._,.__.“__.-_.
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Sn der Umgangdiprache fiellt man  Anddbriicke  der
Verfiderung, wie: verkligen, sannerligen, pd miniéra,
einein SaBe voran und verneint ibn dadurd), 3. B,
Verkligen jag kinner

honom, b, b Jag kiin-{ ) fenne ibn wirflich nidje.
ner honom verkligen |
icke. :

Sannerligen jag vet det,
0. B. Jag vet det san-% ) weiff e3 wabhrlid) nidt.
nerligen ej.

Pi min dra det sa for-
haller sig, d. 0. Jag| b verfihre Bei  meiner
forsikrar vidmin éra, Ghre, daf ed fidh nicht o
att {].el; ej sa forhal- verbalt.
ler sig.

Kot aber eine Negation am Ende hingu, fo ift |
ber €inn bejabend, 3. D. |
Verkligen Kkinner jag |

honom icke, b, . jagl X fenne ihn wirflich.
kdnner honom verk-
ligen.

—

_Bwijhen den drei bejabenden Adverbien: ja, jo, ju,
ift folgender Unterfehied ;

Fa, bejabet eine Frage, dic feine Verneinung
entbalt, 3 B.
Har du sett honom? Haft du ibn gefehen?
Ja. Sa.

Jo. dagegen bejabet cine Jrage, in welder eine
Berneinung vorfommt, 3 B,
Har du ¢j fatt brefyet? {J?“f* bu, ben, Brief nid) gts

erbalten ?

JO- Sﬂ:.

Ju, endlih wird in Verfidherungen, BVermuthungen
oder Vergleichungen gebraudt, 3. B.
ag har juredan medgif- S babe ja fhon ugeftans

vit. ven.
Du }}ar Ju hort det? Du haft ed ja gehort ? !
Ju for, ju hellre. e eber, defto lieber.
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Ju mera du delar med ¢ mehr du mittheilft, defto
dig, desto mera har du. mebr- bait du ibrig,

Nuferdem wird ja nodh zur Criveiferung eines Safes
gebraudt, 3. B. e
H;jli:,;l:flgl;?ft?lflejggg’ugﬁ'}\ Gr erfnfcfbre 111if.’(),.r 1 was

. st . age i er befa M.

befallde mig, J fage id), er befabl mix

wei BVerneimingen beben audy im Sehedifden ein-
ander auf und Fonnen nie als Berftarfungen gebraudye

werden, 3. B.

Jag tviflar icke pa, att
det e dr sa, Deifit: Jagl e glaube gewifi, dbaf esd fo
tror visst att det &r it
sa.

und muf aljo beiffen:

Jag tviflar icke pa, att  Nd) weifle nidt paran, daf
det dr sa. e8 o iit.

Han kan omdijligen icke) 3
komma, mug beifen:| Gr fann unindglich  Foms
Han kan omijligen( ner.
komma,

#

Han var forbuden at()

hvarken tala ellep

skrifva, mug Deifen:\ SShm war foroohl 31t foredhen,

Han var forbuden ba- ald au fdhreiben verboten,

de att tala och skrif-
va.

s
Uebrigens unterftheiden fih icke umd ej nidht von
einander, und inte (intet) gebort miur der nadliffigeren

-~

Umgangsforache und folchen Schriften an, in denen diefe

nachgeabnt wird; fo wie aud jo visst, fiir: nej visst

icke, nein gewif nidit, und icke ens, flir: icke en ging,

nidyt einmal, 3. B.

Han vill icke ens hira Cr will mid nidt einmal
mig, horen.

und maffen i Ser edleren Sypradie  vermieden
werven.

-
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Von den Prapofitionen.

Gine jede Vrapofition muf natielich einen gebeugten
Gafus erforbern. Da aber im Sdywedifchen mit Ausnalz
me bed Genitivg alle Cafusendbungen bei dben Subftantiz |
ven verloren gegangen find, fo fann man nidt angeben, |
weldhen Cafus cine Prapofition regiert, die wenigen Falle
audgenonunen, in denen diefer Cafus ein Genitiv it *).
Nadftehende Beifpicle tiber den Gebraudy einiger ber vorz
sfiglichften Prapofitionen biirften daber hinveichend fein, den
erforderfichen Aufichiug 3u geben.

Af (utaf),

a) von, 3. B. . : |
Slottet ar bygdt af en Dad Sdlof iff von eimeni groc |

stor mistare. fen Meifter gebaut. :
Jag ar ofvergifven af Jb bin von memnen reunden |
‘'mina vanner. verlajjen.
Jag har fatt ett bref af I habe von meinem Sdwaz | |
min svager af d. gér einen Brief vom 30{ten |
30:de. erhalten,

Jas visste af ingenting. ) wufte von nidis. |
Har nagon af er varit Jii jetnand von Gudy da ge r
~der? wefen 2 [
Jag har ej heder af dig. b babe feine Chre von bir |
Han #r en man af Gp iff ein Mann von Verz |

fortjenst. dienit.
b) an, auf, aus, in, u. f. w., 3 B, |
Han dog af slag. Gr {tarb am Sdhlage.
3 + ofverflod af _ :
Hf;'ﬁt]m dfverdios /} Gr bat Weberfluf an Allen, ]
s SR
*) PWollte man indeffen angeben, welden Cajus eine Prapofition |
erforbere, fo mufte man gewif nidyt, wie man mwohl grundlod 1
gethan hat, das Lateinifche, fondern das Scehwedifehe ]

ber Reit um Rath fragen, i welder die Subftantiva 1od
yollftdndig abgeandert murben. o intereffant audy diefe Uns ]
terfudyung fitr den Gpradforfder fein mbdyte, fo wenig pract:

fdben Muben wirde fie jedoch gervabren.
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